ADS Mandatory Reference: N/A
ADS Supplementary Reference: 202 (202.6.2d)

EXAMPLE 4

MODIFYING THE BUDGET



5 de julio de 1995

Sefior
Dr. Joaquin Monasterio P.
Secretario de Salud
Secretaria Nacional de Salud
Ministerio de Desarrollo Humano
Presente

Sefior Secretario:

Ref.: Proyecto AID N0.511-0568
Servicios de Salud Reproductiva
Carta de Implementacion No.32

El proposito de esta Carta de Implementacion
(PIL) es transferir fondos entre elementos del
presupuesto del Proyecto de Salud Reproductiva
de USAID/Bolivia (511-0568) para apoyar al Plan
de Capacitacion Integral de Conscriptos
"Soldado Centinela de la Salud" de la Secretaria
Nacional de Salud.

Bajo los términos de esta Carta de
Implementacion, se reduce el Elemento V. Apoyo
Gerencial del Proyecto de Salud Reproductiva
(511-0568) en US$20,000 de US$1,953,891 a
US$1,933,891; y el Elemento |. Apoyo al
Gobierno de Bolivia se incrementa en
US$20,000, US$3,503,109 a US$3,523,109.
Estos cambios estan reflejados en el Anexo |
adjunto que reemplaza la dltima columna del
cuadro "Resumen de Fondos Comprometidos
por AID al Gobierno de Bolivia bajo este
Acuerdo” como se especifica en el Adjunto | de la
Enmienda No. 7 de este Convenio. Este monto
se transfiere para apoyar al programa "El
Soldado Centinela de la Salud" en la ejecucion
de un estudio de conocimientos, actitudes y
practicas (CAP) en temas relacionados a la salud
reproductiva y las enfermedades de transmision
sexual incluyendo el SIDA.

La informacion obtenida sera usada por el
programa, la Secretaria Nacional de Salud y
USAID/Bolivia en el disefio de futuras
intervenciones en salud con jévenes varones.

Bajo los términos de esta Carta de
Implementacion, la Secretaria Nacional de Salud
autorizara al programa "El Soldado Centinela de

July 5, 1995

Dr. Joaquin Monasterio P.
Health Secretary

National Secretariat of Health
Ministry of Human Development
La Paz

Dear Sir:

Ref: Project AID No.511-0568
Reproductive Health Services
Implementation Letter N0.32

The purpose of this Project Implementation
Letter (PIL) is to transfer funds among
elements in the USAID Reproductive Health
Project budget (No. 511-0568) to support the
Plan for Integrated Training of Recruits "The
Health Sentinel" of the National Secretariat of
Health.

Under the terms of this PIL, Element V.
Management Support of the Reproductive
Health Project (511-0568) is decreased by
US$20,000 from US$1,953,891 to
US$1,933,891; and Element I. Support to GOB
is increased by US $20,000 from
US$3,503,109 to US$3,523,109. These
changes are reflected in Annex | hereto which
replaces the last column of the chart "Summary
of Funds Obligated to the GOB in this
Agreement” as last stated in Attachment | to
Amendment No. 7 to this Agreement. This
amount is hereby transferred to support "The
Health Sentinel" conduct a knowledge,
attitudes and practice study (KAP) on issues
related to reproductive health and sexually
transmitted diseases, including AIDS.

The information obtained will be used by the
program, the National Secretariat of Health and
USAID/Bolivia in design of future health
interventions with young men.

Under the terms of this PIL, the National
Secretariat of Health will authorize "The Health
Sentinel Program" to enter into an agreement



la Salud" a realizar un acuerdo con el Programa
de Salud Reproductiva de la Direccién Nacional
de Salud y Nutricién de la Mujer y el Nifio. Este
Ultimo programa coordinara los desembolsos de
fondos y vigilara el cumplimiento de los términos
de referencia descritos en el Anexo Il adjunto.
Se incluye, como Anexo lll, un presupuesto
estimativo.

Le rogamos firmar al pie de la presente en sefial
de conformidad con los términos de la presente
Carta de Implementacién.

Con este motivo, saludo a usted atentamente.

Lewi s W Lucke
Director a.i.

CONFORM DAD/ CONCURRENCE:

Dr. Joaquin Monasterio
Secretari o de Sal ud

Secretaria Naci onal de Sal ud

M nisterio de Desarroll o Hunmano

Adj ./ Encl .

H: \ PDI \ EXE\ 568\ PI L\ PI L32

Anexo |1
TERM NOS DE REFERENCI A
Ant ecedent es

El programa "Sol dado Centinela de |a
Sal ud" fue establ ecido en 1992
conjuntanmente entre la Secretaria
Naci onal de Salud y el Mnisterio de
Def ensa para capacitar 40,000
conscriptos del ejército al afio en
cui dados de atenci 6n prinmaria de

with the Reproductive Health Services Project
of the Direccién Nacional de Salud y Nutricién
de la Mujer y el Nifio at the National Secretariat
of Health that will coordinate disbursement of
funds and will monitor compliance with the
scope of work as described in Annex I,
attached. An estimated budget is included as
Annex IlI.

Please indicate your concurrence with the
terms of this transfer by countersigning below.

Sincerely,

Annex ||
SCOPE OF WORK

Backgr ound

The "Sol dado Centinela de |a Sal ud"
programwas jointly established in
1992 by the National Secretariat of
Health and the Mnistry of Defense
to train 40,000 arny recruits/year
in primary health care. The
recruits are 18-20 year olds nostly



salud. Los conscriptos tienen entre
de 18-20 afios, mayornente de areas
rural es del pais, que estan
cunpliendo su servicio nilitar por

el periodo de un afio. Mentras
estan en el Ejército, |os

conscri ptos reci ben educaci 6n en
salud en prevencién, tratamento y
primeros auxilios en areas tales
conp control de diarreas,

enf ermedades respiratorias, salud
publica, enfernedades de transm si 6n
sexual , salud reproductiva y
prevenci 6n del abuso de al cohol y
drogas. Al graduarse del Ejército,

| os conscriptos reci ben manual es de
salud y diplomas que |os identifican
cono pronotores de salud capaces de
propor ci onar cui dados béasi cos de
salud y servicios de referencia en
sus conuni dades.

A la fecha se han capacitado 750
instructores y 100 nédi cos conp
capaci tadores en La Paz, Cochabanba,
Santa Cruz y Trinidad. Los prineros
40, 000 conscri ptos se graduaron cono
centinelas de |a salud en 1993.
Qros 40,000 se graduaron en 1994 y
un ndrmero simlar esta actual mente
inscrito en el programa
USAID/Bolivia, a través del proyecto
de SIDA (511-0608) contribuyd con
US$35, 000 en 1994 para |l a
reinpresion de naterial es de
instrucci6n a utilizarse en la
capaci taci 6n, para | a expansi 6n de
programa a otras areas y eval uaci 6n
gue tuvo lugar en Dicienbre de 1994.

En vista de | os resultados
favorables de la evaluacién y |la
i nportancia de |legar a | os varones
gue tienen infuencia en |as
deci si ones de sal ud reproductiva, se
ha consi derado i nmportante, tanto
para el proyecto de Sal ud
Repr oductiva conp para el de S| DA
aprovechar el prograna Centinela
para medir | os conoci m entos,
actitudes y préacticas de esa
pobl aci 6n mascul i na cautiva tan
significativa sobre tenmas tales conp
la salud reproductiva y | as
enf ermredades de transm si 6n sexual
Los resultados de esta encuesta CAP
seran fundanental es para futuras
acciones tendientes a involucrar |a
partici paci 6n mascul i na en anbos
proyect os.

oj etivos
1. El personal del Sol dado

fromrural areas of the country
that are in the mlitary service
for a one-year period. Wile in
the Arnmy, the recruits receive
heal th education in prevention,
treatment and first-aid in areas
such as diarrhea control
respiratory diseases, public

heal th, sexually-transmitted

di seases, reproductive health and
al cohol / drug abuse prevention. On
graduating fromthe Arny, the
recruits receive health manual s and
di pl omas that identify them as
heal th pronoters capabl e of
provi di ng basic health care and
referral services in their
conmuni ti es.

To date, 750 instructors and 100
physi ci ans have been trained as
trainers in La Paz, Cochabanba,
Santa Cruz and Trinidad. The first
40,000 recruits graduated as health
sentinels in 1993. Another 40,000
graduated in 1994 and a simlar
nunber are currently enrolled in
the program USAID, through the

Al DS project (511-0608) contributed
with US$35,000 in 1994 for the
reprinting of instructiona
materials to be used in the
training, for the expansion of the
programto other areas and the

eval uati on which took place in
Decenber 1994.

G ven the successful results of the
eval uati on and the inportance of
reachi ng mal es who have a say in
reproductive health decisions, it
has been considered inportant to
bot h the Reproductive Health
Services and the AIDS projects to
take advantage of the Centine
programin order to assess the
know dedge, attitudes and practices
of such a significant captive nale
popul ation regardi ng i ssues of
reproductive health and sexual |l y-
transmtted di seases. The results
of a KAP study will be crucial for
future actions to ensure nale

i nvol vemrent in both projects.

bj ecti ves

1. The Sol dado Centi nel a program
staff, jointly with the AIDS



Centinel a, conjuntanmente con el
personal del proyecto S| DA,

di sefiaran un cuestionari o CAP, el
cual sera aprobado por |a Direcciodn
Naci onal de Salud y Nutricién de |a
Mijer y el Nifio de la Secretaria
Naci onal de Salud, y USAID/ Bolivi a.

2. El personal del Sol dado
Centinela bajo la direccion de la
Dra. Jeanette Vidaurre, inplenmentara
| a encuesta y subcontratara el
procesam ento de | os datos y su
analisis con la Universidad Catdlica
Bol i vi ana.

3. Fi nal mrente, la Dra. Vidaurre
presentara el informe final para la
aprobaci 6n de USAID/Bolivia, la
Direcci 6n Nacional de Salud y
Nutricién de la Mujer y el Nfo y el
proyecto Sl DA

4, El producto final, o inforne
final de |la encuesta CAP, sera
entregado a | os seis neses de
firmados | os respectivos acuerdos
entre |as partes.

5. Los desenbol sos se haran de
acuerdo al siguiente cal endario:

- US$10, 000 a | a aprobaci 6n del
cuestionari o CAP para enpezar el
trabaj o de canpo; vy

- US$10, 000 a | a aprobaci 6n del
informe final por todas |as

project staff, will design a KAP
questionnaire, which will be
approved by the Direcci 6n Naci onal
de Salud y Nutrici6n de la Mijjer y
el Nifio of the National Secretariat
of Health, and USAI D/ Boli vi a.

2. The Sol dado Centinela staff,
under the guidance of Dra. Jeanette
Vidaurre, will inplenment the survey
and wi Il subcontract the data
processing and analysis with the
Uni versi dad Cat élica Boliviana.

3. Finally, Dra. Vidaurre will
submit the final report for the
approval of USAI D/ Bolivia, the

Di recci on Nacional de Salud y
Nutricién de la Mijjer y el N fio and
the AIDS project.

4. The final product, or fina
report of the KAP survey, would be
delivered in six nonths upon
signature of the respective
agreenments anong the parties.

5. D sbursenents will be nmade
according to the follow ng
schedul e:

- US$10,000 at the approval of
the KAP questionnaire to start
field work; and

- US$10, 000 upon approval of
the final report by all

partes. concer ned.
Annex 111
Anexo |11
| LLUSTRATI VE BUDGET
IN US DOLLARS
* PRAJECTS Al DS RHSP
PROYECTGOS
1) PERSONNEL SERVI CES (3 MOS. x 6 PERSONS) 5, 000* 14, 800

(Coordination and field staff)

SERVI Cl OS PERSONALES (3 neses x 6 personas)

(Coordi naci 6n y Personal de canpo)

Funds to be provided by the AIDS/STDs Prevention and Control

Project (511-0608).

Fondos a ser provistos por el Proyecto de Prevencion y Control del SIDA/ETS (511-0608).



2) ADM NI STRATI VE EXPENSES
COSTOS ADM NI STRATI VOGS

- Transportation & perdi em
- Transporte y viatico

- Ofice Materi al 1, 500
- Material de Oficina
3) DATA PROCESSI NG 800
PROCESAM ENTO DE DATCOS
4) PUBLI CATI ON OF REPORT 700
PUBLI CACI ON DE | NFORME
TOTAL 5, 000 20, 000
* Al DS/ STDs PREVENTI ON AND CONTROL PRQJECT (511-0608)
PROYECTO DE PREVENCI ON Y CONTROL DEL SI DA/ ETS
*  REPRODUCTI VE HEALTH SERVI CES PRQIECT (511-0568)
PROYECTO DE SERVI Cl GS DE SALUD REPRODUCTI VA
ANNEX |/ ANEXO |
PRI OR TOTAL
CHANGE/ NEW TOTAL
AMOUNT PLANNED CAMBI O AMOUNT PLANNED
ANTERI OR MONTO
NUEVO MONTO
TOTAL PLANI FI CADO PLANI FI CADO
l. Support for the GOB Activities
Apoyo para Actividades del GOB
1. UPP 850, 00 850, 000
2. | BSS/ CNS 1, 150, 000 1, 150, 000
3. SNS/ DNIWN 800, 000 800, 000
4, SNS/ CCH 703, 109 20, 000 723,109
Il. Technical Assistance Activities
Activi dades Asi stencia Técnica
1. JHU PCS 700, 000 700, 000
2. PATHFI NDER 350, 000 350, 000
3. MOTHERCARE/ NEW CA 955, 000 955, 000
4, POPULATI ON COUNCI L 100, 000 100, 000
5. DAl 250, 000 250, 000
6. JHPI EGO 300, 000 300, 000
7. MACRQ' DHS/ CPS 100, 000 100, 000
2, 755, 000 2, 755, 000
I1l. Social Marketing (TFG SOVARC)
Mer cadeo Soci al
1. POPULATI ON SERVI CES
I NT. (PSI) 893, 000 893, 000
893, 000 893, 000

IV. Gants to Bolivian and |Internati onal NGOs
Donaci ones a | as ONGs Bolivi anas e

2,200



I nt er naci onal es 2,250, 000

V. Managenment Support
Apoyo Gerenci al

1. PAU/ UAP 687, 000
2. Audits and eval uati ons/
Auditorias y eval uaci ones
3. Suppl i es/ Sumi ni stros 275, 000
4, Logi stical Support/
Apoyo Logistico 570, 000
5. Speci al studies/
Est udi os especi al es 318, 539
1,953, 109

DRCD8\2025954

103, 352

(20, 000)

2, 250, 000

687, 000

275, 000
570, 000

298, 539
1, 933, 891

103, 352



